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ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramei programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY —2015-1-SK01-KA103-008659

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodriu spolupracu

Narodna agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornd priprava
Ob¢ianske zdruZzenie registrované na Ministerstve vnutra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus{@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentiira (d’alej len ,NA*), ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonna riaditelka,

a ktora vystupuje na zaklade poverenia Europskej komisie (dalej len ,, Komisia®)

na jednej strane,

a

Plny nazov institicie : Trenéianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trencine
Oficidlna pravna forma verejnd vysoka Skola

Oficialna adresa Studentska 2, 911 50 Trendin

E-mail rektor@tnuni.sk, erasmusi@tnuni.sk

ICO 3118259

DIC : 2021376368

PIC ¢islo 967384396

Erasmus 1D kéd: SK TRENCING1

dralej len .prijemca®, ktorého na Géely podpisu tejto zmluvy zastupuje
doc. Ing. Jozef Habénik, PhD., rektor
na druhej strane,

SA DOHODLI

' hitp:fec europa.cu/prosrammes/erasmus-plus/documenis/erasmus-plus-icoal-base_gn ndt







CAST I - OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

I.1.1 NA sa rozhodla udelif grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt s ndzvom Mobility
$tudentov a zamestnancov vysokych §kol medzi krajinami programu (d’alej len ,,projekt™)
v ramci programu Erasmust, KIG¢ova akeia 1: Vzdeldvacia mobilita jednotliveov, ako sa
popisuje v prilohe L

1.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sGhlasi s realizaciou projektu konajic na
vlastnil zodpovednost’.

I.1.3 Prijemca bude dodrziavat’ Erasmus chartu pre vysokoskolské vzdeldvanie.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

I.2.1 Zmluva nadobtida G¢innost v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

[.2.2  Projekt trvd od 01.06.2015 do 31.05.2017 vratane. &

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

1.3.1 Maximalny schvaleny grant

Maximalna vy§ka grantu je 151 840 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov
a refunddcie opravnenych realnych nékladov v sulade s nasledujicimi opatreniami:
(a) opravnené naklady Specifikovane v ¢lanku [1.16;
(b) odhadovany rozpocet Specifikovany v prilohe II;
(c) finanéné pravidla Specifikované v prilohe III.

Z maximalnej vysky pridelenych finanénych prostriedkov je suma 139 502 EUR pridelena z
prostriedkov Eur6pskej komisie a suma 12 338 EUR z prostriedkov Stdtneho rozpoltu
MSVVa$8 SR, ktora je uréena vylugne na financovanie d'alich Ggastnikov v rdmci mobility
Studentov (3tadium aj staz). Tato finangna ¢iastka sa riadi osobitnym reZimom S$tdtneho
rozpo&tu” a musi byt osobitne vylétovana nérodnej agentire do 1. 12. 2015.

* Finan&né prostriedky st poskvtnuié z programu 77 — V8 vzdelavanie a veda, socidlna podpora §tudentov V8, podprogramu
077 11 — Poskytovanie VS vzdelavania a zabezpedenie prevadzky vysokych 3kél, funkéna klasifikicia — 09.4.1. Prvy stupefi
VS vzdelavania. Narodnd agentira méZe zni?it' zmluvne dohodnutl vysku finanéného prispevku zo $tameho rozpodiu z
dévedov nedostatku finanénych prostriedkov v rozpocte v sivislosti s viazanim vydavkov §tdtmcho rozpoctu MSEVVas SR,
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1.3.2 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok II.11 prijemca mézZe upravit odhadovany rozpocet
uvedeny v prilohe II a savisiace aktivity uvedené v prilohe I prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpodtovymi kategériami, bez toho, aby sa tito Uprava povaZovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v zmysle €lanku I1.11 re§pektujuc nasledujice pravidla:

(a) Prijemca je opravneny presunit max. 50% prostriedkov pdvodne pridelenych na
podporu na organizdciu do rozpoétovych kategdrii individudlna podpora pre mobilitu
§tudentov alebo individudina podpora a cesta pre mobilitu zamestnancov;

(b) Prijemca je opravneny presuntit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na individudinu
podporu pre mobilitu Studentov na §tidium do rozpoltovej kategorie individudina
podpora pre mobilitu Studentov na staz;

(c) Prijemca je opravneny presumit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na individudinu
podporu pre mobilitu $tudentov na stdiz do rozpoftovej kategorie individudlna
podpora pre mobilita Studentov na §tadium;

(d) Prijemca je opravneny presunit max. 100% prostriedkov pridelenych na cestu a

individudlny  podporu pre mobilitu zamestnancov do rozpotove] kategorie
individudlna podpora pre mobilitu Studentov.

CLANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatituju sa nasledujiice podmienky tykajice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
L4.1 Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie ma poskytnit’ prijemcovi pociatoéni hotovost.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi do 30 kalenddmych dni odo dila nadobudnutia u€innosti
zmluvy prva splatku predfinancovania vo vyske 98 696 EUR, ktora predstavuje 65%
z maximalnej sumy $pecifikovanej v ¢lanku £3.1.

1.4.2 Priebeiné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
Do 01.02.2016 prijemca je povinny vyplnif priebeznli spravu o realizcii projektu v Mobility
Tool+ (ak je dostupnd) zahrfinjicu obdobie od zadiatku realizacie projektu Specifikovaného v

¢lanku 1.2.2 do 31.01.2016.

Pokial’ je z priebeZnej spravy zrejmé, Ze prijemca vy&erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
prediinancovania, priebeZna sprava sa povazuje za Ziadost’ o d'aldiu splatku predfinancovania
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s uvedenim Ziadanej sumy 53 144 EUR, ktord predstavuje 35% z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z pricbeznej spravy zrejmé, Zze v projekte bolo vyCerpanych menej ako 70%
niakladov z predchadzajucej(cich) splatky (splatok) na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi daliu priebezni spravu v okamihu, ak vy¢erpal minimalne 70% z prvej
splatky, ktora sa povazuje za ziadost o daldiu splatku a uvedic Ziadani sumu 53 144 EUR,
ktora predstavuje 35% z maximalnej sumy podl'a ¢lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.17.2 a 11.17.3, a za predpokladu, ze NA schvali spravu,
NA vyplati prijemcovi d’alsiu splatku predfinancovania do 60 kalenddrnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Tool+ (ak je dostupna).

V pripadoch, ked’ z priebeznej spravy je zrejmé, Ze prijemca nie je schopny vycerpat
maximalny grant, ako je uvedeny v €lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla
¢lanku 1.2.2, NA vystavi dodatok, ktorym primerane zniZzi maximalny grant. V pripade, Zc
zniZzeny grant je k tomu datumu niz8i ako suma predfinancovania, NA vyZiada od prijemcu
spit’ prebyto¢ni sumu z predfinancovania v stlade s ¢lankom 11.19.

143 Zavereéna sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskdr do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu Specifikovanom v ¢lanku
1.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zdvereénu spravu o realizacii projektu v Mobility Tool+.
Sprava musi obsahovat’ informdcie, ktoré si potrebné na zddvodnenie vysky Ziadaného grantu
na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundacie iednotkovych nakladov,
alebo skutocne vynalozenych opravnenych nakladov v sulade s ¢lankom 1E.16 a prilohou 111

Zaverefna sprava bude povazovana za ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku st
Uplné, spolahlivé a pravdivé, Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZené naklady moino
povaZovat’ za opravnené v silade so zmluvou a Ze Ziadost o platbu je podloZena primeranymi
dopliujucimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v shvislosti s kontrolami
alebo auditmi podFa €lanku I1.20.

1.4.4 Platba zostatku

Platba zostatku, ktor nemoZno opakovat, je urend na refundaciu alebo pokrytie zvys$nej
Casti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynaloZil na realizaciu projektu.

Bez toho, aby boli dotknuté élanky I1.17.2 a IL17.3, po prijati dokumentov uvedenych
v zavereénej sprave, NA je povinna vyplatit splatnd sumu ako platbu zostatku do 60
kalendarnych dni.
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Tato suma sa stanovi po schvileni zdverednej spravy a v siilade so 3tvrtym pododsekom.
Schvalenie z4verednej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, uplnosti alebo
spravnosti vyhlaseni a informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpoditanim uz vyplatenej celkovej vyky platieb
predfinancovania od kone&nej vyi¥ky grantu stanovenej v stlade s ¢lankom IL.18. V pripade,
¥e celkové suma vyplatenych splatok je vys$gia ako koneéna vyska grantu stanovena v sulade
s ¢lankom I1.18, platba zostatku bude mat’ formu vratky, ako je to uvedené v ¢lanku I1.19.

1.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemca nepredloZi priebeZni alebo zdveretnu spravu, NA je povinna zaslat' oficialnu
upomienku do 15 kalenddrnych dni od terminu predkladania. Ak prijemca opétovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarmych dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
zrudit zmluvu v silade s ¢élankom I1.15.2.1 pism. b) a poziadat o vyplatcnie celej sumy
predfinancovania v stilade s ¢lankom I1.19.

1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Prijemca je povinny predlozit' vietky Ziadosti o platbu a spréavy v slovenskom jazyku.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukézat’ v euro na bankovy i¢et alebo poducet prijemcu. Prijemeca
zadle narodnej agenture spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankevom ucte,
ktora musi obsahovat nasledujuce udaje:

nazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitel'a bankového Gétu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
plné éislo bankového uétu (vratane kodov banky),

IBAN kad.

Tento ucet alebo podudet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEE A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prevadzkovatel’ 7
Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podf'a ¢lanku I1.6, je: Slovensk4 akademicka

asocidcia pre medzinarodnit spolupracu — Narodna agentlra programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odborn pripravu,
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1.6.2 Kontakiné iidaje NA
Kazda informéacia uréend NA sa zasle na tito adresu:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdeldvanie a odbornu pripravu
Mgr. Trena Fonodova

vvkonna riaditel'ka

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

L6.3 Kontakiné udaje prijemcu
Kazda informacia zo strany NA uréena prijemcovi sa zaSle na tato adresu:

Trendianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trendine
doc. Ing. Jozef Habanik, PhD.

rektor

Studentska 2

911 50, Trenéin

rektor@tnuni.sk, erasmus@tnuni.sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemeca je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
uéastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpedit, Ze poistenie bude poskytnuté vSetkym u€astnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahranici.

CLANOK 1.8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV

L8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenske] republiky.

1.8.2 Prisluiny sud stanoveny v silade s vnitrodtatnym pravnym poriadkom ma vyhradnt

pravomoc prejednavat’ akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajuci sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial takyto spor nemdze byt skonéeny zmierom.

Cislo zmluvy: 2015-1-SK01-KA103-008659 - Verzia 2013

7




CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacic materidly v

rdmei projektu, tieto materialy je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
licenciami’,

CLANOK I.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV
L.10.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouZivat online nastroj Mobility Tool+ na zaznamendvanie vietkych
informacii vo vztfahu k realizovanym mobilitnym aktivitam, vratane aktivit s nulovym
grantom za cclé obdobie mobility. Mobility Tool+ sa musi pouZivat na vyplnenie a
predloZenie priebernych, monitorovacich (ak st dostupné v Mobility Tool+) a zavereénych
sprav.

Prijemeca je povinny minimalne raz mesacéne vlozit' a aktualizovat’ akékol'vek nové informacie
tykajlice sa ucastnikov a mobilitnych aktivit.

[.10.2 VALOR - Diseminaéna platforma
Prijemca mé¥e pouzit VALOR - Diseminaéni platformu programu Erasmus+, ktord je

dostupna na webovej stranke http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v suladc
8 mstrukmaml ktoré 50 uvedené na VALOR, na §irenie projektovych vysledkov.

CLANOK 1.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v Elanku I1.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouziju.

CLANOK L12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujice ustanovenia uvedené v &asti 11 — VEeobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziji: 11.16.2.1 -11.16.22, 1. 16.2.4 a11.164.2 - [1.16.4.3,

* Voln4 licencia — spbsob, akym vlasmik diela ddva stihlas ostamym s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je priradena ku
kazdému zdroju. Existujl rozne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemea
si mdZe slobodne vybrat konkrétmu licenciu, ktori bude pouzivat' pre svoje dielo. Otvorena licencia musi byt pridelend ku
kardému vytvorenému zdroju. Otvorend licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dudevného vlastnictva
(Inteilectual Property Rights — IPR).
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CLANOK L1.13 PODPORA UCASTNIKOM

Tam, kde realizicia projektu vyZzaduje podporu Ucastnikov, prijemca musi tito podporu
poskytnit’ v stlade s podmienkami Specifikovanymi v prilohe laprilohe IV (ak je
k dispozicii), ktoré musia obsahovat’ minimalne:

(a) maximalnu diastku finanénej podpory, ktora nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika;

(b) kritéria pre stanovenie presnej Ciastky finanénej podpory;

(¢) aktivity, na ktoré U¢astnik moZe ziskat finanéni podporu, na zéklade presncho
ZoZnamu,

(d) urenie 0sdb alebo kategdrii 0s6b, ktoré mozu podporu ziskat';
(e) kritéria na poskytnutie finan¢nej podpory.

V stilade s dokumentmi uvedenymi v prilohe IV prijemca musi previest’ finanénti podporu pre
rozpodtové kategdrie cesta/ individualna podpora v plnej vyske dCastnikom mobilitnych
aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotné prispevky, ako je uvedené v prilohe IIL

CLANOK 1.14 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU A
HODNOTENIA

NA a Komisia budi monitorovat’ spravnu realizéciu Erasmus charty pre VS vzdelavanie
prijemcom.

V pripade, Ze kontrola odhali nedostatky, prijemca je povinny zaviest' a realizovat’ akény pldn
v lehote stanovenej NA alebo Komisiou. Pri nedostatku primeranych a v€asnych napravnych
opatreni zo strany prijemecu, NA mdZe odporuéit’ Eurdpskej komisii pozastavit' alebo odfiat
Erasmus chartu pre VS vzdeldvanic v silade s ustanoveniami uvedenymi v charte.

CLANOK I.15 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Licencie pre OLS jazykové hodnotenie st udelené vietkym uéastnikom mobility $tudentov
medzi krajinami programu, vratane Studentov s nulovym grantom, ktori budi pouZzivat’ jeden
znasledujicich jazykov — anglicky, francizsky, nemecky, taliansky, Spanielsky alebo
holandsky jazyk - ako hlavny jazyk, v ktorom sa budu uéit’ alebo pracovat (s vynimkou
rodenych hovoriacich). V3etci si povinni podstipit’ online hodnotenie pred ana konci
obdobia mobility ako povinnd stiast svojej mobility. Vykonanie online hodnotenia pred
odchodom je podmienkou mobility, okrem riadne zdévodnenych pripadov.

Cisto zmluvy: 2015-1-SK01-KA103-008659 _ Verzia 2015
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Projekt ziskal 58 licencii na OLS jazykové hodnotenie.
Projekt ziskal 58 licencii na OLS jazykov¢ kurzy.

Prijemca je povinny pouzit' udelené licencie v stilade s ustanoveniami uvedenymi v prilohe
IIL

CLANOK 1.16 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch; znich prijemca dostane jeden exemplar
a narodna agentira dva exemplare.

PODPISY .
E Ty |
za }i{rﬁemcﬁ’ zaNA

doc. tngoze: MEvATK; T Magr. Irena Fonodova,
rektor vykonna riaditel’ka

— -
v 1%‘5‘3\”& ............. , diia v Bratislave, diia .

— -
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